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FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 605/2010
av den 2 juli 2010

om djur- och folkhilsovillkoren samt villkoren fér utfirdande av veterinirintyg for inforsel till
Europeiska unionen av obehandlad mjolk och mjolkprodukter avsedda att anvindas som livsmedel

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSION HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av rddets direktiv 2002/99/EG av den
16 december 2002 om faststillande av djurhalsoregler for pro-
duktion, bearbetning, distribution och inférsel av produkter av
animaliskt ursprung avsedda att anvindas som livsmedel (1),
sarskilt artikel 8 forsta meningen, artikel 8.1 forsta stycket,
artiklarna 8.4 och 9.4, och

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 852/2004 av den 29 april 2004 om livsmedels-
hygien (), sdrskilt artikel 12,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 853/2004 av den 29 april 2004 om faststillande av
sarskilda hygienregler for livsmedel av animaliskt ursprung (3),
sarskilt artikel 9,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 854/2004 av den 29 april 2004 om faststillande av
sdrskilda bestimmelser for genomférandet av offentlig kontroll
av produkter av animaliskt ursprung avsedda att anvindas som
livsmedel (%), sirskilt artiklarna 11.1, 14.4 och 16,
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med beaktande av Europaparlamentets och rddets foérordning
(EG) nr 882/2004 av den 29 april 2004 om offentlig kontroll
for att sikerstilla kontrollen av efterlevnaden av foder- och
livsmedelslagstiftningen samt bestimmelserna om djurhilsa
och djurskydd (°), sarskilt artikel 48.1, och

av foljande skal:

(1) Enligt radets direktiv 92/46/EEG av den 16 juni 1992
om faststillande av hygienregler for produktion och ut-
slippande pd marknaden av rd mjolk, virmebehandlad
mjolk och mjolkbaserade produkter (°) ska det upprittas
en forteckning over tredjelinder eller delar av tredjeldn-
der fran vilka medlemsstaterna ska tillita inforsel av
mjolk eller mjolkbaserade produkter och dessa varor
ska atfoljas av ett hilsointyg och uppfylla vissa krav,
dédribland krav pa virmebehandling, samt garantier.

(2)  Foljaktligen antogs kommissionens beslut 2004/438/EG
av den 29 april 2004 om djurhilso- och hygienkrav samt
krav avseende veterindrintyg vid inforsel till gemenskapen
av produkter i form av viarmebehandlad mjolk, mjolkba-
serade produkter och obehandlad mj6lk vilka ar avsedda
som livsmedel (7).

(3)  Sedan det beslutet antogs har ett antal nya djurhilso- och
folkhalsokrav faststillts som utgor ett nytt regelverk pa
omradet och som bor beaktas i denna forordning. Direk-
tiv 92/46/EEG har dessutom upphavts genom Europapar-
lamentets och rddets direktiv 2004/41/EG av den
21 april 2004 om upphivande av vissa direktiv om livs-
medelshygien och hygienkrav for tillverkning och utslap-
pande pd marknaden av vissa produkter av animaliskt
ursprung avsedda att anvindas som livsmedel (%).

() EUT L 165, 30.4.2004, s. 206.
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I Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allminna
principer och krav for livsmedelslagstiftning, om inrét-
tande av Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet
och om forfaranden i frigor som giller livsmedelssiker-
het (1) faststills allmdnna principer for livsmedel och
foder i allminhet, och for livsmedels- och fodersikerhet
i synnerhet, pd unionsnivd och pd nationell nivé.

[ direktiv 2002/99/EG faststills bestimmelser om inforsel
fran tredjeldnder av produkter av animaliskt ursprung
som 4r avsedda att anvindas som livsmedel. Enligt direk-
tivet far sddana produkter endast foras in till Europeiska
unionen om de uppfyller kraven som ska tillimpas pa
alla led vid produktion, bearbetning och distribution av
sddana produkter i Europeiska unionen eller om de er-
bjuder likvdrdiga garantier for djurens halsa.

I forordning (EG) nr 852/2004 faststills allmidnna hygi-
enregler for livsmedelsforetagare i alla led av livsmedels-
kedjan, primarproduktionen inbegripen.

[ forordning (EG) nr 853/2004 faststalls sirskilda hygien-
regler for livsmedel av animaliskt ursprung som livs-
medelsforetagarna ska folja. I forordningen faststalls att
livsmedelsforetagare som producerar obehandlad mjolk
och mjolkprodukter avsedda att anvindas som livsmedel
ska folja tillimpliga bestimmelser i bilaga III till den
forordningen.

[ forordning (EG) nr 854/2004 faststills sirskilda be-
stimmelser for genomférandet av offentliga kontroller
av produkter av animaliskt ursprung.

I kommissionens forordning (EG) nr 2073/2005 av den
15 november 2005 om mikrobiologiska kriterier for livs-
medel (?) faststills mikrobiologiska kriterier for vissa mik-
roorganismer samt tillimpningsbestimmelser som ska
uppfyllas av livsmedelsforetagarna nir de tillimpar de
allmdnna och  specifika  hygienbestimmelserna i
artikel 4 i forordning (EG) nr 852/2004. Enligt forord-
ning (EG) nr 20732005 ska livsmedelsforetagarna siker-
stilla att livsmedlen uppfyller de relevanta mikrobio-
logiska kriterierna i den foérordningen.

Rédets direktiv 92/46/EEG omfattade obehandlad mjolk
(dér kallad rd mjolk) och produkter som framstillts dirav

() EGT L 31, 1.2.2002, s. 1.
() EUT L 338, 22.12.2005, s. 1.
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endast fran kor, fir, getter eller bufflar. Genom definitio-
nerna av obehandlad mjolk och mjolkprodukter i bilaga I
till férordning (EG) nr 853/2004 utvidgas dock mjolkhy-
gienbestimmelserna till att omfatta samtliga daggdjurs-
arter dd obehandlad mjolk definieras som mjolk som
produceras genom utsondring fran mjolkkortlar hos hus-
djur och som inte har uppvirmts till mer dn 40 °C eller
behandlats pd annat sitt med motsvarande verkan. Vidare
definierades mjolkprodukter som bearbetade produkter
som framstills genom bearbetning av obehandlad mjolk
eller genom vidare bearbetning av sddana bearbetade pro-
dukter.

Med anledning av att foérordningarna (EG) nr 8522004,
(EG) nr 853/2004 och (EG) nr 854/2004 och tillimp-
ningsforeskrifterna till dessa forordningar har borjat till-
lampas dr det nodvandigt att dndra och uppdatera Euro-
peiska unionens folkhalso- och djurhlsovillkor och vill-
koren for utfirdande av intyg for inforsel till Europeiska
unionen av obehandlad mjolk och mjolkprodukter av-
sedda att anvindas som livsmedel.

[ en stravan att gora unionslagstiftningen konsekvent bor
denna forordning dven beakta bestimmelserna i Europa-
parlamentets och rddets férordning (EG) nr 470/2009 av
den 6 maj 2009 om gemenskapsforfaranden for att fast-
stdlla gransvirden for farmakologiskt verksamma dmnen
i animaliska livsmedel samt om upphivande av radets
forordning (EEG) nr 2377/90 och dndring av Europapar-
lamentets och rddets direktiv 2001/82/EG och Europa-
parlamentets och ridets forordning (EG) nr 726/2004 (%)
och i dess tillimpningsforeskrifter i kommissionens for-
ordning (EU) nr 37/2010 av den 22 december 2009 om
farmakologiskt aktiva substanser och deras klassificering
med avseende pd MRL-virden i animaliska livsmedel (%)
samt i rddets direktiv 96/23/EG av den 29 april 1996 om
inférande av kontrolldtgirder for vissa dmnen och rest-
substanser av dessa i levande djur och i produkter fram-
stillda ddrav. och om upphdvande av direktiv
85/358/EEG och 86/469/EEG samt beslut 89/187/EEG
och 91/664[EEG (°).

Rédets direktiv 96/93/EG av den 17 december 1996 om
certifiering av djur och animaliska produkter (°) innehal-
ler bestimmelser for utfirdande av de intyg som enligt
veterindrlagstiftningen kravs for att forhindra att vilsele-
dande intyg utfirdas samt att intyg framstills i bedragligt
syfte. Det bor sikerstillas att de krav for utfirdande av
intyg som de behoriga myndigheterna i exporterande
tredjelinder tillimpar ger garantier som dr likvirdiga
med dem som foreskrivs i det direktivet.

T L 152, 16.6.2009, s. 11.
T L 15, 20.1.2010, s. 1.

T L 125, 23.5.1996, s. 10.
TL 13, 16.1.1997, s. 28.
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(14) Dirutover foreskrivs det genom radets direktiv
90/425[EEG av den 26 juni 1990 om veterinira och
avelstekniska kontroller i handeln med vissa levande
djur och varor inom gemenskapen med sikte pa att for-
verkliga den inre marknaden () ett datoriserat system
som linkar samman veterinirmyndigheterna och som
har utvecklats inom Europeiska unionen. Formatet pé
samtliga forlagor till hilsointyg bor dndras sd att de ar
anpassade till eventuella elektroniskt utfirdade intyg i
Traces-systemet som foreskrivs i direktiv 90/425/EEG.
Bestimmelserna i denna forordning bor sdlunda beakta
Traces-systemet.

(15)  Iradets direktiv 97/78/EG av den 18 december 1997 om
principerna for organisering av veterinirkontroller av
produkter fran tredje land som fors in i gemenskapen (%)
faststills bestimmelser for veterindrkontroller av produk-
ter av animaliskt ursprung som fors in till Europeiska
unionen fran tredjelinder for import eller transitering
inklusive vissa krav for utfirdande av intyg. Dessa be-
stimmelser 4r tillimpliga pd de varor som omfattas av
denna f6rordning.

(16) P4 grund av Kaliningrads sdrskilda geografiska lige bor
det faststillas sdrskilda villkor for transitering av sind-
ningar till och frén Ryssland genom Europeiska unionen,
vilka endast ber6r Lettland, Litauen och Polen.

(17)  For att unionslagstiftningen ska vara tydlig bor kommis-
sionens beslut 2004/438/EG upphivas och ersittas med
den hir forordningen.

(18)  For att undvika eventuella stérningar i handeln bor hilso-
intyg som utfirdats i enlighet med beslut 2004/438/EG
f4 anvindas under en 6vergdngsperiod.

(19) De atgdrder som foreskrivs i denna forordning ér for-
enliga med yttrandet fran stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

[ denna férordning faststlls

a) folkhilso- och djurhilsovillkoren samt kraven for utfirdande
av intyg for inforsel till Europeiska unionen av sindningar
av obehandlad mjolk och mjolkprodukter,

b) forteckningen over tredjelinder frdn vilka sddana sindningar
far foras in till Europeiska unionen.

() EGT L 224, 18.8.1990, s. 29.
() EGT L 24, 30.1.1998, s. 9.

Artikel 2

Import av obehandlad mjolk och mjélkprodukter frin
tredjelinder eller delar dirav som fortecknas i kolumn A
i bilaga I

Medlemsstaterna ska tillita import av sindningar av obehandlad
mjolk och mjolkprodukter fran de tredjeldnder eller delar ddrav
som fortecknas i kolumn A i bilaga L.

Artikel 3

Import av vissa mjolkprodukter frin tredjelinder eller
delar dirav som fortecknas i kolumn B i bilaga I

Medlemsstaterna ska tillita import av sindningar av mjolkpro-
dukter som framstillts av obehandlad mjolk fran kor, far, getter
eller bufflar fran de tredjelinder eller delar dirav som inte utgor
nagon risk i friga om mul- och klovsjuka och som fortecknas i
kolumn B i bilaga I, under férutsittning att sddana mjolkpro-
dukter, eller den obehandlade mjolk som de har framstillts av,
har pastoriserats i en enda virmebehandling

a) med en uppvdrmningseffekt som minst motsvarar den som
uppnds genom pastorisering vid minst 72 °C i 15 sekunder,

b) som i férekommande fall ar tillricklig for att sikerstilla
negativ reaktion vid ett test for alkalisk fosfatas omedelbart
efter virmebehandlingen.

Artikel 4

Import av vissa mjélkprodukter frin tredjelinder eller
delar dirav som fortecknas i kolumn C i bilaga I

1. Medlemsstaterna ska tillita import av sindningar av
mjolkprodukter som framstillts av obehandlad mjolk frén kor,
far, getter eller bufflar frin de tredjelinder eller delar dirav som
utgor en risk i friga om mul- och klovsjuka och som fértecknas
i kolumn C i bilaga I, under forutsittning att siddana mjolk-
produkter, eller den obehandlade mjolk som de har framstillts
av, har virmebehandlats genom négot av foljande:

a) Sterilisering till ett Fy-vdrde pd minst 3.

b) UHT-behandling (ultrah6g temperatur) pd minst 135 °C
kombinerad med en limplig halltid.

¢) 1) Ligpastorisering (HTST) i tvd omgangar vid 72°C i
15 sekunder av mjolk med pH 7,0 eller ddrover, som i
forekommande fall ger negativ reaktion vid ett test for
alkalisk fosfatas omedelbart efter virmebehandlingen, el-
ler
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ii) en behandling med en pastériseringseffekt motsvarande
den i led i som i forekommande fall ger negativ reaktion
vid ett test for alkalisk fosfatas omedelbart efter virme-
behandlingen.

d) Lagpastorisering (HTST) av mjolk med pH under 7,0.

e) Lagpastorisering (HTST) kombinerad med annan fysikalisk
behandling genom antingen

i) sinkning av pH-virdet till under 6 i en timme, eller

ii) ytterligare upphettning till 72 °C eller mer kombinerad
med torkning.

2. Medlemsstaterna ska tillita import av sindningar av
mjolkprodukter som framstillts av obehandlad mjolk fran andra
djur 4n de som avses i punkt 1 fran de tredjelinder eller delar
dirav som utgor en risk i friga om mul- och klovsjuka och som
fortecknas i kolumn C i bilaga I, under forutsittning att sddana
mjolkprodukter, eller den obehandlade mjolk som de har fram-
stillts av, har behandlats genom antingen

a) sterilisering till ett Fy-virde pd minst 3, eller

b) UHT-behandling (ultrahdg temperatur) pd minst 135 °C
kombinerad med en limplig halltid.

Artikel 5
Intyg

Sandningar som enligt artiklarna 2, 3 och 4 fir importeras ska
atfoljas av ett hilsointyg som upprittats i enlighet med den
lampliga forlagan for den berorda varan i del 2 i bilaga II
och fyllas i enligt anvisningarna i del 1 i den bilagan.

Kraven i denna artikel ska dock inte utesluta anvindning av
elektroniskt utfirdade intyg eller av andra dverenskomna system
som harmoniserats pa unionsniva.

Artikel 6
Villkor for transitering och lagring

Inforsel till Europeiska unionen av sindningar av obehandlad
mjolk och mjolkprodukter som inte ar avsedda for import till
Europeiska unionen utan for ett tredjeland antingen genom
direkt transitering eller efter lagring i Europeiska unionen i
enlighet med artikel 11, 12 eller 13 i radets direktiv 97/78/EG,
far endast tillitas om sdndningarna uppfyller foljande villkor:

a) De kommer frin ett tredjeland eller en del dérav fran vilket/n
det ar tilldtet att till Europeiska unionen fora in siandningar
av obehandlad mjolk eller mjolkprodukter och som uppfyller
de tillimpliga villkoren for virmebehandling av sddana sind-
ningar i artikel 2, 3 och 4.

b) De uppfyller de sirskilda djurhilsovillkoren for import till
Europeiska unionen av den berdrda obehandlade mjolken
eller de berérda mjolkprodukterna enligt djurhilsointyget i
del IL1 av den relevanta forlagan till hilsointyg i del 2 i
bilaga IL

¢) De atfoljs av ett hilsointyg som har upprittats i enlighet
med den tillimpliga forlagan for den berérda varan i del 3
i bilaga II och fyllts i enligt anvisningarna i del 1 i den
bilagan.

d) Den officiella veterindren vid granskontrollstationen for in-
forsel till Europeiska unionen har p& den gemensamma ve-
terindrhandling vid inforsel som avses i artikel 2.1 i kom-
missionens forordning (EG) nr 136/2004 (') intygat att sind-
ningarna dr godkidnda for transitering, inbegripet lagring i
tillimpliga fall.

Artikel 7
Undantag avseende villkor f6r transitering och lagring

1. Genom undantag frin artikel 6 ska transitering pé lands-
vig eller jarnvdg genom Europeiska unionen mellan de sirskilt
utsedda granskontrollstationer i Lettland, Litauen och Polen som
fortecknas i kommissionens beslut 2009/821/EG (%) vara tilldten
for sindningar som kommer frén och 4r destinerade till Ryss-
land direkt eller via ett annat tredjeland, under forutsittning att

foljande villkor uppfylls:

a) Den behoriga myndighetens veterindrmyndighet har forsett
sindningen med en forsegling med lopnummer vid grins-
kontrollstationen for inforsel till Europeiska unionen.

b) De handlingar som atfoljer sindningen och som avses i
artikel 7 i direktiv 97/78/EG har pd varje sida markts med
"ENDAST FOR TRANSITERING TILL RYSSLAND VIA EU”
av den officiella veterindren vid den behoriga myndighet som
ansvarar for granskontrollstationen for inforsel till Europe-
iska unionen.

¢) FormfGreskrifterna i artikel 11 i direktiv 97/78/EG uppfylls.

() EUT L 21, 28.1.2004, s. 11.
() EUT L 296, 12.11.2009, s. 1.
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d) Den officiella veterindren vid granskontrollstationen for in-
forsel till Europeiska unionen har pd den gemensamma ve-
terindrhandlingen vid inférsel intygat att sindningen r god-
kind for transitering.

2. Det ir inte tillatet att enligt definitionen i artikel 12.4 eller
13 i direktiv 97/78/EG lossa eller lagra sddana sindningar pa
Europeiska unionens territorium.

3. Den behoriga myndigheten ska gora regelbundna kontrol-
ler for att sikerstidlla att antalet sindningar och mangden pro-
dukter som ldmnar Europeiska unionen motsvarar det antal och
den mingd som fordes in till Europeiska unionen.

Artikel 8
Sirskild behandling

Sandningar av mjolkprodukter som i enlighet med artikel 2, 3,
4, 6 eller 7 har godkints for inforsel till Europeiska unionen
fran tredjelinder eller delar dirav dir det har férekommit ut-
brott av eller dir det har vaccinerats mot mul- och klovsjuka
under 12 ménader fore utfirdandet av hilsointyget, fir endast
foras in till Europeiska unionen om sddana produkter har ge-
nomgétt ndgon av behandlingarna i artikel 4.

Artikel 9
Upphiivande
Beslut 2004/438/EG ska upphora att gilla.

Hanvisningar till beslut 2004/438/EG ska anses som hanvis-
ningar till denna férordning.

Artikel 10
Overgangsbestimmelser

Under en 6vergdngsperiod till och med den 30 november 2010
far sindningar av obehandlad mjolk och mjolkbaserade produk-
ter enligt definitionen i beslut 2004/438/EG, for vilka de rele-
vanta hilsointygen har utfirdats enligt beslut 2004/438/EG,
fortsitta att foras in till Europeiska unionen.

Artikel 11
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frin och med den 1 augusti 2010.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 2 juli 2010.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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Forteckning 6ver tredjelinder eller delar dirav fran vilka det ir tillitet att fora in sindningar av obehandlad
mjolk och mjolkprodukter till Europeiska unionen med uppgift om den typ av virmebehandling som krivs for

"+": Tredjelandet dr godként for inforsel

”0": Tredjelandet 4r inte godkint for inforsel

BILAGA 1

dessa varor

Tredjelandets 1SO-kod Tredjeland eller del dirav Kolumn A Kolumn B Kolumn C
AD Andorra + + +
AL Albanien 0 0 +
AN Nederlindska Antillerna 0 0 +
AR Argentina 0 0 +
AU Australien + + +
BR Brasilien 0 0 +
BW Botswana 0 0 +
BY Vitryssland 0 0 +
BZ Belize 0 0 +
BA Bosnien och Hercegovina 0 0 +
CA Kanada + + +
CH Schweiz (¥) + + +
CL Chile 0 + +
CN Kina 0 0 +
Cco Colombia 0 0 +
CR Costa Rica 0 0 +
CU Kuba 0 0 +
DZ Algeriet 0 0 +
ET Etiopien 0 0 +
GL Gronland 0 + +
GT Guatemala 0 0 +
HK Hongkong 0 0 +
HN Honduras 0 0 +
HR Kroatien 0 + +
IL Israel 0 0 +
IN Indien 0 0 +
IS Island + + +
KE Kenya 0 0 +
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Tredjelandets 1SO-kod Tredjeland eller del ddrav Kolumn A Kolumn B Kolumn C
MA Marocko 0 0 +
MG Madagaskar 0 0 +

MK (**) F.d. jugoslaviska republiken 0 + +
Makedonien
MR Mauretanien 0 0 +
MU Mauritius 0 0 +
MX Mexiko 0 0 +
NA Namibia 0 0 +
NI Nicaragua 0 0 +
NZ Nya Zeeland + + +
PA Panama 0 0 +
PY Paraguay 0 0 +
RS (*¥**) Serbien 0 + +
RU Ryssland 0 0 +
SG Singapore 0 0 +
sV El Salvador 0 0 +
SZ Swaziland 0 0 +
TH Thailand 0 0 +
TN Tunisien 0 0 +
TR Turkiet 0 0 +
UA Ukraina 0 0 +
us Forenta staterna + + +
9)'¢ Uruguay 0 0 +
ZA Sydafrika 0 0 +
VAY Zimbabwe 0 0 +

(*) Intyg enligt avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter (EGT L 114,

30.4.2002, s. 132).

(**) F.d. jugoslaviska republiken Makedonien: den definitiva beteckningen for detta land kommer att faststillas efter det att de nuvarande
forhandlingarna i Forenta nationerna om detta har slutforts.
(**) Med undantag f6r Kosovo som for nérvarande stdr under internationell forvaltning i enlighet med Forenta nationernas sikerhetsrads

resolution 1244 av den 10 juni 1999.
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BILAGA 11

DEL 1
Forlagor till hilsointyg

"Milk-RM”:  Halsointyg for obehandlad mjolk som kommer fran tredjelander eller delar dirav som 4r godkinda enligt
kolumn A i bilaga I och som ar avsedd for vidarebearbetning i Europeiska unionen innan den anvinds som
livsmedel.

"Milk-RMP”:  Halsointyg for mjolkprodukter som &r framstillda av obehandlad mjolk och avsedda att anvindas som
livsmedel samt for import till Europeiska unionen fran tredjeldnder eller delar dirav som ér godkinda enligt
kolumn A i bilaga 1.

"Milk-HTB”: Halsointyg for mjolkprodukter som ar framstéllda av mjolk fran kor, fir, getter och bufflar och avsedda att
anvindas som livsmedel samt for import till Europeiska unionen frén tredjelander eller delar dirav som ar
godkdnda enligt kolumn B i bilaga I.

"Milk-HTC”: Halsointyg for mjolkprodukter som ar avsedda att anvandas som livsmedel och for import till Europeiska
unionen frdn tredjelander eller delar ddrav som 4r godkinda enligt kolumn C i bilaga L

"Milk-T/S™:  Djurhilsointyg for obehandlad mjolk eller mjolkprodukter som édr avsedda att anvindas som livsmedel for
transitering/lagring i Europeiska unionen.

Anvisningar

a) Hilsointyg ska utfirdas av ursprungstredjelandets behoriga myndigheter pé grundval av den tillimpliga forlagan i del 2
i denna bilaga, i enlighet med forlagan for respektive berérda obehandlade mjolk eller mjolkprodukter. De ska i den
nummerordning som anges i forlagan innehdlla de intyganden som kravs for det berorda tredjelandet och, i tillimpliga
fall, de tillaggsgarantier som krivs for det exporterande tredjelandet.

b) Originalet till hilsointyget ska bestd av ett enda blad med text pa bada sidor eller, om mer text krivs, utformas pa ett
sddant sitt att alla blad utgor en odelbar enhet.

¢) Ett enda separat intyg ska utfirdas for varje sindning av den berorda varan som exporteras frin ett och samma
tredjeland som anges i kolumn 2 i tabellen i bilaga I till samma destination och transporteras i samma jdrnvigsvagn,
vigfordon, flygplan eller fartyg.

&

Originalet till halsointyget och de etiketter som avses i intygsforlagan ska vara avfattade pd minst ett av de officiella
spréken i den medlemsstat dir besiktningen vid grinskontrollstationen sker och pa ett av de officiella spraken i
bestimmelsemedlemsstaten. Dessa medlemsstater kan dock tilldta att intyget avfattas pa ett annat officiellt sprak i
Europeiska unionen 4n det egna och vid behov atfoljs av en officiell versdttning.

o
-~

Om det for identifieringen av enskilda varor i sindningen bifogas ytterligare blad till halsointyget, ska dven dessa blad
betraktas som en del av originalintyget och den intygande officiella veterindren ska underteckna och stimpla pa varje
sida.

f) Om hilsointyget bestdr av mer dn en sida ska varje sida numreras "— x (sidnummer) av y (det totala antalet sidor) -
langst ned pd sidan, medan intygets nummer, som tilldelats av den behériga myndigheten, ska anges hogst upp pé
sidan.

g) Originalet till hilsointyget ska fyllas i och undertecknas av en foretridare for den behoriga myndighet som ansvarar for
att kontrollera och intyga att den obehandlade mjolken eller mjolkprodukterna uppfyller halsovillkoren i avsnitt IX
kapitel 1 i bilaga III till forordning (EG) nr 853/2004 och i direktiv 2002/99/EG.

h) De behoriga myndigheterna i det exporterande tredjelandet ska se till att de principer om utfirdande av intyg som foljs
ar likvirdiga med dem som anges i direktiv 96/93/EG ().

i) Den officiella veterindrens underskrift ska ha annan firg dn den tryckta texten i hélsointyget. Detta giller dven for
stamplar, med undantag for praglade stimplar och vattenmarken.

j) Originalet till hilsointyget ska tfolja sindningen till grinskontrollstationen for inforsel till Europeiska unionen.

k) Om det i intygsforlagan anges att ¢j tillimpliga forklaringar ska strykas, far intygsutfardaren stryka over, parafera och
stimpla forklaringar som inte ér relevanta eller stryka dem ur intyget.

() EGT L 13, 16.1.1997, s. 28.
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DEL 2
Forlaga Milk-RM
Hilsointyg for obehandlad mjolk som kommer frin tredjelinder eller delar dirav som ir godkinda enligt
kolumn A i bilaga I till férordning (EU) nr 605/2010 och som ir avsedd for vidarebearbetning i Europeiska
unionen innan den anvinds som livsmedel
LAND Veterindrintyg for EU
.1 Avsandare 1.2 Intygets referensnummer l.2.a
Namn
1.3 Central behérig myndighet
Adress
- 1.4 Lokal behérig myndighet
o
Eﬁ Tfn
S |15 Mottagare 1.6
S N
9 amn
§
= Adress
£ Postnr
4 Tn
g
o |17 Ursprungsland ISO-kod | I.8. Ursprungsregion Kod 1.9 Bestdmmelseland 1SO-ked | .10
T
«
E
g I.11 Ursprungsort 112
g Namn Godkénnande nr
Adress
1.13. Lastningsort .14 Datum for avresa
1.15. Transportmedel .16 Grénskontrollistation fér inférsel till EU
Flyg [ Fartyg [ Jamvéagsvagn []
Vagtransport [] Ovriga [J
117
Identifikation:
Dokumentreferens:

1.18 Beskrivning av varan

.19 Varukod (HS)

1.20 Kvantitet

1.21 Temperatur

Rumstemperatur [] Kyld [J

|.22 Antal férpackningar
Fryst []

1.23 Forseglingens nummer/Containernummer

.24 Typ av férpackning

1.25 Varorna intygas vara avsedda som/fér

Vidare bearbetning []

1.26

1.27 Fér import och inférsel till EU

1.28 Identifiering av varorna

Arter
(Vetenskapligt namn)

Tillverkningsanléggning

Antal férpackningar Nettovikt Partinummer
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Del II: Intyg

Férlaga Milk-RM

LAND Obehandlad mjoélk

Il. Hélsoinformation ll.a Intyg nr I.b

1.1 Djurhélsointyg

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag ar fértrogen med de tillampliga bestdmmelserna i direktiv 2002/99/EG och férord-
ning (EG) nr 853/2004 och att den obehandlade mjélk som beskrivs ovan har erhéllits fran djur

a) som star under den officiella veterindrmyndighetens tillsyn,

b) som hdlls i ett land eller en del darav som har varit fritt/fri fran mul- och klévsjuka och boskapspest i minst 12 manader fére detta
intygs utférdande och dér ingen vaccinering mot mul- och klévsjuka har utférts under denna tid,

¢) som tillhér anlaggningar som inte har varit féremal for nagra restriktioner pa grund av mul- och klévsjuka eller boskapspest, och

d) som har genomgatt regelbundna veterinarbesiktningar for att sékerstélla att de uppfyller djurhalsovillkoren i avsnitt IX kapitel | i
bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004 och i direktiv 2002/99/EG.

1.2 Hélsointyg

| egenskap av officiell inspektdr intygar jag att jag ar foértrogen med de tillampliga bestdmmelserna i férordningarna (EG) nr 178/2002,
(EG) nr 852/2004, (EG) nr 853/2004 och (EG) nr 854/2004 och att den obehandlade mjélk som beskrivs ovan har producerats i
enlighet med dessa bestdmmelser, sarskilt nar det géller féljande:

a) Den kommer fran anlaggningar som registrerats i enlighet med f6rordning (EG) nr 852/2004 och kontrollerats i enlighet med bilaga
IV till férordning (EG) nr 854/2004.

b) Den har producerats, uppsamlats, nedkylts, lagrats och transporterats i enlighet med hygienvillkoren i avsnitt IX kapitel | i bilaga IlI
till férordning (EG) nr 853/2004.

c) Den uppfyller kriterierna fér antal bakterier och somatiskt celltal i avsnitt IX kapitel | i bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004.
d) Den innehaller inga resthalter av antibiotika som dverstiger de godkénda gransvardena i bilagan till férordning (EU) nr 37/2010.

e) De garantier for levande djur och produkter framstéllda dérav som féreskrivs i de planer fér pavisande av restsubstanser som
lamnats in enligt direktiv 96/23/EG, sérskilt artikel 29, uppfylls.

f) Den innehaller inga resthalter av bekdmpningsmedel som 6verstiger de godkénda grénsvéardena i férordning (EG) nr 396/2005.

g) Den innehaller inga halter av fraimmande @mnen som Overstiger gransvardena i férordning (EG) nr 1881/2006.

Anmérkningar

Detta intyg &r avsett fér obehandlad mjélk som kommer fran tredjelander eller delar dérav som &r godkénda enligt kolumn A i bilaga | till
férordning (EU) nr 605/2010 och som &r avsedd fér vidarebearbetning i Europeiska unionen innan den anvands som livsmedel.

Del I:
— Falt 1.7: Ange namn och ISO-kod fér landet eller delen darav enligt bilaga | till férordning (EU) nr 605/2010 .
— Falt 1.11: Den avséndande anldggningens namn, adress och godk&nnandenummer.

— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvagsvagnar, containrar eller vagfordon), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid eventuell
ur- och omlastning méaste avséandaren underrétta granskontrollstationen for inférsel till Europeiska unionen.

— Falt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemets (HS) nomenklatur (Vérldstullorganisationen): 04.01, 04.02 eller 04.03.
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Férlaga Milk-RM

LAND Obehandlad mjélk

I Halsoinformation Ila Intyg nr Il.b

— Falt 1.20: Ange total bruttovikt och total nettovikt.
— Falt 1.23: Foér containrar eller lador anges dven containerns nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

— Faélt 1.28: Tillverkningsanlaggning: Ange godk&nnandenummer fér den eller de produktionsanldggningar, den uppsamlingscentral eller
den standardiseringscentral som godkénts fér export till Europeiska unionen.

Del II:

— Underskriften ska ha annan farg an den tryckta texten. Detta galler dven fér stdmplar, med undantag fér praglade stdmplar och
vattenstamplar.

Officiell veterinar

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:
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Forlaga Milk-RMP

Hilsointyg for mjolkprodukter som ir framstillda av obehandlad mjélk och avsedda att anvindas som livsmedel
samt for import till Europeiska unionen frin tredjelinder eller delar dirav som ir godkinda enligt kolumn A i
bilaga I till férordning (EU) nr 605/2010

LAND Veterinérintyg for EU
.1  Avsandare l.2 Intygets referensnummer l.2.a
Namn
I.3 Central behérig myndighet
Adress
& 1.4 Lokal behdrig myndighet
=)
c Tin
'€
T |6 Mottagare 1.6
® Namn
£
°
5 Adress
£
E Postnr Tfn
2 |17 Ursprungsland ISO-kod | 1.8 Ursprungsregion Kod 1.9 Bestdmmelseland ISO-ked | .10
g
©
£ | 111 Ursprungsort l.12.
€
=
- Namn Godkénnande nr
& Adress
I.13 Lastningsort I.14 Datum fér avresa
I.15 Transportmedel I.16 Granskontrollstation fér inférsel till EU
Flyg [J Fartyg (] Jarnvagsvagn [
Vagtransport [] Ovwriga [
117
Identifikation:
Dokumentreferens:
I.18 Beskrivning av varan .19 Varukod (HS)
1.20 Kvantitet
|.21 Temperatur |.22 Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst []
1.23 Férseglingens nummer/Containernummer .24 Typ av férpackning
.25 Varorna intygas vara avsedda som/for
Livsmedel []
1.26 1.27 Fér import och inférsel till EU O
1.28 Identifiering av varorna
Arter Tillverkningsanlaggning Antal férpackningar Nettovikt Partinummer

(Vetenskapligt namn)
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Férlaga Milk-RMP

LAND Mjélkprodukter framstéllda av obehandlad mjélk och avsedda som livsmedel

— 111

Del II: Intyg

.2

Hélsoinformation Il.a Intyg nr I.b

Djurhélsointyg

| egenskap av officiell veterinér intygar jag att jag &r fértrogen med de tillampliga bestdmmelserna i direktiv 2002/99/EG och
forordning (EG) nr 853/2004 och att den mjélkprodukt som beskrivs ovan har tillverkats av obehandlad mjélk som erhallits fran djur

a) som star under den officiella veterinarmyndighetens tillsyn,

b) som hdlls i ett land eller en del darav som har varit fritt/fri fran mul- och klévsjuka och boskapspest i minst 12 manader fore detta
intygs utfardande och dar ingen vaccinering mot mul- och klévsjuka har utfrts under denna tid,

¢) som tillhér anlaggningar som inte har varit fdremal for nagra restriktioner pa grund av mul- och klévsjuka eller boskapspest, och

d) som har genomgatt regelbundna veterinarbesiktningar for att sékerstélla att de uppfyller djurhalsovillkoren i avsnitt IX kapitel | i
bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004 och i direktiv 2002/99/EG.

Halsointyg

| egenskap av officiell inspektér intygar jag att jag ar fértrogen med de tillampliga bestémmelserna i férordningarna (EG) nr 178/2002,
(EG) nr 852/2004, (EG) nr 853/2004 och (EG) nr 854/2004 och att den mjdlkprodukt som framstéllts av obehandlad mjélk och som
beskrivs ovan har producerats i enlighet med dessa bestdmmelser, sérskilt nar det galler féljande:

a) Den har tillverkats av obehandlad mjélk

i) som kommer fran anlaggningar som registrerats i enlighet med férordning (EG) nr 852/2004 och kontrollerats i enlighet med
bilaga IV till férordning (EG) nr 854/2004,

i) som har producerats, uppsamlats, nedkylts, lagrats och transporterats i enlighet med hygienvillkoren i avsnitt IX kapitel | i
bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004,

iiiy som uppfyller kriterierna for antal bakterier och somatiskt celltal i avsnitt IX kapitel | i bilaga Ill till férordning (EG) nr 853/2004,

iv) som inte innehaller nagra resthalter av antibiotika som &verstiger de godkénda grénsvérdena i bilagan till férordning (EU) nr 37/
2010,

v) som inte innehéaller nagra resthalter av bekdmpningsmedel som &verstiger de godkédnda gransvardena i férordning (EG) nr
396/2005, och

vi) som inte innehaller nagra halter av frammande &mnen som Overstiger gransvardena i férordning (EG) nr 1881/2006.
b) Den kommer fran en anlaggning som tillampar ett HACCP-baserat program i enlighet med férordning (EG) nr 852/2004.

¢) Den har erhéllits fran obehandlad mjélk som inte har varmebehandlats eller genomgatt nagon fysikalisk eller kemisk behandling
under framstallningsprocessen.

d) Den har emballerats, férpackats och markts i enlighet med avsnitt IX kapitlen Il och IV i bilaga lIl till férordning (EG) nr 853/2004.
e) Den uppfyller de relevanta mikrobiologiska kriterierna i férordning (EG) nr 2073/2005 om mikrobiologiska kriterier fér livsmedel.

f) De garantier fér levande djur och produkter framstéllda darav som féreskrivs i de planer fér pavisande av restsubstanser som
lamnats in enligt direktiv 96/23/EG, sarskilt artikel 29, uppfylls.
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Férlaga Milk-RMP
LAND Mjélkprodukter framstéllda av obehandlad mjélk och avsedda som livemedel

I, Halsoinformation Il.a Intyg nr Il.b

Anmérkningar

Detta intyg &r avsett fér mj6lkprodukter som ar framstéllda av obehandlad mjélk och avsedda att anvdndas som livsmedel samt fér import
till Europeiska unionen fran tredjelander eller delar darav som &r godkéanda enligt kolumn A i bilaga | till férordning (EU) nr 605/2010

Del I:
— Falt .7: Ange namn och ISO-kod fér landet eller delen dérav enligt bilaga | till férordning (EU) nr 605/2010.
— Falt 1.11: Den avséndande anldggningens namn, adress och godk&nnandenummer.

— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvagsvagnar, containrar eller végfordon), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid transport i
containrar anges det totala antalet och registreringsnummer. Eventuella férseglingsnummer anges i félt 1.23. Vid eventuell ur- och
omlastning maste avséndaren underréatta granskontrollstationen for inférsel till Europeiska unionen.

— Falt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemets (HS) nomenklatur (Véarldstullorganisationen): 04.01, 04.02, 04.03, 04.04,
04.05, 04.06 eller 21.05.

— Faélt 1.20: Ange total bruttovikt och total nettovikt.
— Falt 1.23: For containrar eller lador anges &ven containerns nummer och (i tilldmpliga fall) férseglingens nummer.

— Falt 1.28: Tillverkningsanlaggning: Ange godk&nnandenummer fér den eller de produktionsanlaggningar, den uppsamlingscentral eller
den standardiseringscentral som godkéants for export till Europeiska unionen.

Del II:

— Underskriften ska ha annan farg &n den tryckta texten. Detta géller &ven for stdmplar, med undantag for préglade stdmplar och
vattenstamplar.

Officiell veterinar
Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:
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Forlaga Milk-HTB
Hilsointyg for mjolkprodukter som ir framstillda av mjélk frin kor, fir, getter och bufflar och avsedda att
anvindas som livsmedel samt for import till Europeiska unionen frin tredjelinder eller delar dirav som ir
godkinda enligt kolumn B i bilaga I till forordning (EU) nr 605/2010
LAND Veterinérintyg fér EU
.1 Avséndare l.2 Intygets referensnummer l.2.a
Namn
1.3 Gentral behérig myndighet
Adress
s l.4 Lokal behdrig myndighet
o
o Tfn
£
S |15 Mottagare 1.6
c
T Namn
o
§
o Adress
& Postnr
4 Tin
o
z 1.7 Ursprungsland ISO-kod | .8 Ursprungsregion Kod 1.9 Bestdmmelseland I1SO-ked | .10
g
£
«® |1.11 Ursprungsort 112
2
% Namn Godkénnande nr
a Adress
1.13 Lastningsort I.14 Datum fér avresa
.15 Transportmedel I.16 Granskontrollstation for inférsel till EU
Flyg [ Fartyg [] Jamvéagsvagn []
Vagtransport [] Ovriga [J
117
Identifikation:
Dokumentreferens:

1.18 Beskrivning av varan

.19 Varukod (HS)

.20 Kvantitet

.21 Temperatur
Rumstemperatur []

Kyld [

|.22 Antal férpackningar
Fryst (]

1.23 Fdrseglingens nummer/Containernummer

I.24 Typ av férpackning

|.25 Varorna intygas vara avsedda som/fér

Livsmedel [

1.26

1.27 For import och inférsel till EU

1.28 Identifiering av varorna

Arter
(Vetenskapligt namn)

Tillverkningsanlaggning

Antal férpackningar Nettovikt Partinummer
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Del II: Intyg

Férlaga Milk-HTB
Mjélkprodukter framstéllda av mjélk fran kor, far, getter och
bufflar och avsedda som livsmedel fran tredjeldnder som &r
LAND godkénda enligt kolumn B

I. Hélsoinformation Il.a Intyg nr Il.b

1.1 Djurhélsointyg

| egenskap av officiell veterinér intygar jag att jag ar fértrogen med de tillampliga bestdmmelserna i direktiv 2002/99/EG och férord-
ning (EG) nr 853/2004 och att den mjdlkprodukt som beskrivs ovan

a) har erhallits fran djur
i) som stér under den officiella veterindarmyndighetens tillsyn,

iiy som holls i ett land eller en del darav som har varit fritt/fri fran mul- och klévsjuka och boskapspest i minst 12 manader fére
detta intygs utfardande och dar ingen vaccinering mot mul- och kldvsjuka har utférts under denna tid,

iy som tillhér anlaggningar som inte har varit féremal fér nagra restriktioner pa grund av mul- och klévsjuka eller boskapspest, och

iv) som har genomgatt regelbundna veterindrbesiktningar fér att sékerstélla att de uppfyller djurhélsovillkoren i avsnitt IX kapitel | i
bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004 och i direktiv 2002/99/EG,

b) har pastériserats i en enda varmebehandling, eller framstallts av obehandlad mjélk som har pastériserats i en enda varmebehand-

ling, med en uppvarmningseffekt som minst motsvarar den som uppnas genom pastérisering vid minst 72 °C i 15 sekunder och
som i férekommande fall &r tillr&cklig fér att sakerstélla negativ reaktion vid ett test fér alkalisk fosfatas omedelbart efter varme-

behandlingen.

1.2 Hélsointyg
| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag ar fértrogen med de tillampliga bestdmmelserna i férordningarna (EG) nr 178/2002,

(EG) nr 852/2004, (EG) nr 853/2004 och (EG) nr 854/2004 och att den mjélkprodukt som beskrivs ovan har producerats i enlighet
med dessa bestdmmelser, sérskilt nar det galler féljande:

a) Den har tillverkats av obehandlad mjélk

i) som kommer fran anldggningar som registrerats i enlighet med férordning (EG) nr 852/2004 och kontrollerats i enlighet med
bilaga IV till férordning (EG) nr 854/2004,

iiy som har producerats, uppsamlats, nedkylts, lagrats och transporterats i enlighet med hygienvillkoren i avsnitt IX kapitel | i
bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004,

iiiy som uppfyller kriterierna for antal bakterier och somatiskt celltal i avsnitt IX kapitel | i bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004,

iv) som inte innehaller nagra resthalter av antibiotika som &éverstiger de godkénda grénsvardena i bilagan till férordning (EU) nr 37/
2010,

v) som inte innehaller nagra resthalter av beké&mpningsmedel som &verstiger de godkédnda grénsvardena i férordning (EG) nr 396/
2005, och

vi) som inte innehaller nagra halter av frammande &mnen som &verstiger gransvardena i férordning (EG) nr 1881/2006.
b) Den kommer fran en anldggning som tillampar ett HACCP-baserat program i enlighet med férordning (EG) nr 852/2004.

c) Den har bearbetats, lagrats, emballerats, férpackats och transporterats i enlighet med de relevanta hygienvillkoren i bilaga Il till
férordning (EG) nr 852/2004 och i avsnitt IX kapitel Il i bilaga Ill till férordning (EG) nr 853/2004.

d) Den uppfyller de relevanta kriterierna i avsnitt IX kapitel Il i bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004 och de relevanta mikro-
biologiska kriterierna i férordning (EG) nr 2073/2005 om mikrobiologiska kriterier for livsmedel.

e) De garantier for levande djur och produkter framstallda déarav som féreskrivs i de planer fér pavisande av restsubstanser som
ldmnats in enligt direktiv 96/23/EG, sarskilt artikel 29, uppfylls.
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Férlaga Milk-HTB
Mjélkprodukter framstéllda av mjélk fran kor, far, getter och
bufflar och avsedda som livsmedel fran tredjelander som &r
LAND godkénda enligt kolumn B

Il.a Intyg nr I.b

II. Halsoinformation

Anmaérkningar

Detta intyg &r avsett fér mjolkprodukter som &r avsedda att anvéndas som livsmedel och fér import till Europeiska unionen fran tredje-
lander eller delar dérav som &r godkénda enligt kolumn B i bilaga | till férordning (EU) nr 605/2010 .

Del I:
— Faélt 1.7: Ange namn och ISO-kod fér landet eller delen dérav enligt bilaga | till férordning (EU) nr 605/2010 .
— Falt 1.11: Den avséndande anlaggningens namn, adress och godkannandenummer.

— Faélt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvagsvagnar, containrar eller véagfordon), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid transport i
containrar anges det totala antalet och registreringsnummer. Eventuella forseglingsnummer anges i félt 1.23. Vid eventuell ur- och
omlastning méaste avséndaren underrétta granskontrollstationen for inférsel till Europeiska unionen.

— Faélt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemets (HS) nomenklatur (Varldstullorganisationen): 04.01, 04.02, 04.03, 04.04,
04.05, 04.06 eller 21.05.

— Falt 1.20: Ange total bruttovikt och total nettovikt.
— Falt 1.23: Foér containrar eller lador anges &ven containerns nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

— Falt 1.28: Tillverkningsanlaggning: Ange godkannandenummer fér den eller de anldggningar dér mjélkprodukten behandlats eller
bearbetats och som godkéants fér export till Europeiska unionen.

Del II:

— Underskriften ska ha annan farg &n den tryckta texten. Detta géller &ven fér stdmplar, med undantag fér préaglade stdmplar och
vattenstamplar.

Officiell veterinar
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:




L 175/18 Europeiska unionens officiella tidning 10.7.2010
Forlaga Milk-HTC
Hilsointyg for mjolkprodukter som &r avsedda att anvindas som livsmedel och fér import till Europeiska
unionen frin tredjelinder eller delar dirav som ir godkiinda enligt kolumn C i bilaga I till forordning (EU)
nr 605/2010
LAND Veterinérintyg for EU
.1 Avsandare l.2 Intygets referensnummer l.2.a.
Namn
I.3 Central behérig myndighet
Adress
c I.4 Lokal behdrig myndighet
g Tfn
£
5 1.5 Mottagare 1.6
S Namn
»
£
° Adress
1o
.;E, Postnr
g Tfn
3 |17 Ursprungsland ISO-kod | 1.8 Ursprungsregion Kod .9 Bestdmmelseland ISO-ked | .10
g
E
& |11 Ursprungsort .12
=2
% Namn Godkannande nr
Q Adress
I.13 Lastningsort I.14 Datum fér avresa
I.15 Transportmedel |.16 Granskontrollstation fér inférsel till EU
Flyg [J Fartyg (] Jarnvagsvagn [
Végtransport [] Ovwriga [
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Identifikation:
Dokumentreferens:
I.18 Beskrivning av varan .19 Varukod (HS)
1.20 Kvantitet
|.21 Temperatur 1.22 Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [J Fryst []
1.23 Férseglingens nummer/Containernummer .24 Typ av férpackning
.25 Varorna intygas vara avsedda som/for
Livsmedel []
1.26 1.27 Fér import och inférsel till EU O
1.28 |dentifiering av varorna
Arter Tillverkningsanlaggning Antal férpackningar Nettovikt Partinummer
(Vetenskapligt namn)
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L 175/19

Del II: Intyg

LAND

Férlaga Milk-HTC
Mjodlkprodukter fran tredjelédnder som ar godkénda enligt kolumn C

II. Halsoinformation Il.a Intyg nr I.b

.1 Djurhélsointyg

| egenskap av officiell veterinér intygar jag att jag ar fértrogen med de tilldmpliga bestdmmelserna i direktiv 2002/99/EG och férord-
ning (EG) nr 853/2004 och féljande om den mjélkprodukt som beskrivs ovan:

a) Den har erhéllits fran djur
i) som star under den officiella veterinarmyndighetens tillsyn,
ii) som: tillhér anlaggningar som inte har varit féremal fér nagra restriktioner pa grund av mul- och klévsjuka eller boskapspest, och

iii) som har genomgatt regelbundna veterinarbesiktningar fér att sékerstélla att de uppfyller djurhalsovillkoren i avsnitt IX kapitel | i
bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004 och i direktiv 2002/99/EG.

() antingen [b) Om det rér sig om mjdlkprodukter som framstéllts av obehandlad mjélk fran kor, far, getter eller bufflar har dessa fére
importen till Europeiska unionens territorium behandlats genom nagot av féljande:

() antingen [i) Sterilisering till ett Fy -vérde pa minst 3.]
(1) eller [ii) UHT-behandling (ultrahég temperatur) pa minst 135 °C kombinerad med en lamplig halltid.]

(1) eller lii) Lagpastérisering (HTST) i tvd omgangar vid 72 °C i 15 sekunder av mjélk med pH 7,0 eller dardver, som i fore-
kommande fall ger negativ reaktion vid ett test for alkalisk fosfatas omedelbart efter varmebehandlingen.]

(1) eller [iv) En behandling med en pastériseringseffekt motsvarande den i led iii som i férekommande fall ger negativ reaktion vid
ett test for alkalisk fosfatas omedelbart efter vdrmebehandlingen.]

(1) eller [v) Lagpastérisering (HTST) med pH under 7,0.]
(1) eller [vi) Lagpastérisering (HTST) kombinerad med annan fysikalisk behandling genom
() antingen [vi) 1) sénkning av pH-vérdet till under 6 i en timme.]

() eller [vi) 2) ytterligare upphettning till 72 °C eller mer kombinerad med torkning.]]

(1) eller [(b)  Om det rér sig om mjélkprodukier som framstéllts av obehandlad mjélk fran andra djur &n kor, far, getter eller bufflar har
dessa fore importen till Europeiska unionens territorium behandlats genom nagot av féljande:

(') antigen [i) Sterilisering till ett F 0 -vérde p& minst 3.]

(') eller [ii) UHT-behandling (ultrahdg temperatur) pa minst 135 °C kombinerad med en lamplig halltid.]]

1.2 Hélsointyg

| egenskap av officiell inspektér intygar jag att jag ar fértrogen med de tillampliga bestdémmelserna i férordningarna (EG) nr 178/2002,
(EG) nr 852/2004, (EG) nr 853/2004 och (EG) nr 854/2004 och att den mjélkprodukt som beskrivs ovan har producerats i enlighet

med dessa bestdmmelser, séarskilt nar det géller féljande:

a) Den har tillverkats av obehandlad mjélk

i) som kommer fran anldggningar som registrerats i enlighet med férordning (EG) nr 852/2004 och kontrollerats i enlighet med
bilaga IV till férordning (EG) nr 854/2004,

ii) som har producerats, uppsamlats, nedkylts, lagrats och transporterats i enlighet med hygienvillkoren i avsnitt IX kapitel | i bilaga
Il till f6rordning (EG) nr 853/2004,
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Férlaga Milk-HTC

LAND Mjélkprodukter fran tredjeldnder som ar godkéanda enligt kolumn C

Halsoinformation Il.a Intyg nr ILb

Anmérkningar

Detta intyg ar avsett fér mjdlkprodukter som &r avsedda att anvéndas som livsmedel och fér import till Europeiska unionen fran tredje-
l&nder eller delar darav som &r godkanda enligt kolumn C i bilaga | till férordning (EU) nr 605/2010.

Del I:

— Falt .7: Ange namn och ISO-kod fér landet eller delen dérav enligt bilaga | till férordning (EU) nr 605/2010.

Del II:
() Stryk det som inte &r tillampligt.

— Underskriften ska ha annan farg &n den tryckta texten. Detta géller &ven fér stdmplar, med undantag fér praglade stdmplar och

iy som uppfyller kriterierna fér antal bakterier och somatiskt celltal i avsnitt IX kapitel | i bilaga Il till férordning (EG) nr 853/

iv) som inte innehaller nagra resthalter av antibiotika som 6verstiger de godkéanda gransvérdena i bilagan till férordning (EU)
nr 37/2010,

v) som inte innehaller nagra resthalter av bek&mpningsmedel som &verstiger de godkénda grénsvardena i férordning (EG)
nr 396/2005, och

vi) som inte innehdller nagra halter av fraimmande &mnen som &verstiger gransvérdena i férordning (EG) nr 1881/2006.
b) Den kommer fran en anldggning som tillampar ett HACCP-baserat program i enlighet med férordning (EG) nr 852/2004.

c) Den har bearbetats, lagrats, emballerats, férpackats och transporterats i enlighet med de relevanta hygienvillkoren i bilaga Il till
férordning (EG) nr 852/2004 och i avsnitt IX kapitel Il i bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004.

d) Den uppfyller de relevanta kriterierna i avsnitt IX kapitel Il i bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004 och de relevanta mikro-
biologiska kriterierna i férordning (EG) nr 2073/2005 om mikrobiologiska kriterier for livsmedel.

e) De garantier for levande djur och produkter framstallda déarav som féreskrivs i de planer fér pavisande av restsubstanser som
l&mnats in enligt direktiv 96/23/EG, sérskilt artikel 29, uppfylls.

Falt 1.11: Den avséndande anldggningens namn, adress och godkdnnandenummer.

Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvagsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid transport i
containrar anges det totala antalet och registreringsnummer. Eventuella férseglingsnummer anges i félt 1.23. Vid eventuell ur- och
omlastning maste avséndaren underratta granskontrollstationen for inférsel till Europeiska unionen.

Falt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemets (HS) nomenklatur (Varldstullorganisationen): 04.01, 04.02, 04.03, 04.04,
04.05, 04.06, 19.01, 21.05, 21.06.90, 35.01 eller 35.02.

Falt 1.20: Ange total bruttovikt och total nettovikt.
Falt 1.23: Fér containrar eller lador anges &ven containerns nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

Falt 1.28: Tillverkningsanlaggning: Ange godkannandenummer fér den eller de anlaggningar dar mjélkprodukten behandlats eller
bearbetats och som godkénts fér export till Europeiska unionen.

vattenstamplar.
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Férlaga Milk-HTC

LAND Mjélkprodukter fran tredjelinder som &r godkanda enligt
kolumn C
Il.a Intyg nr Il.b

I Halsoinformation

Officiell veterinar
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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DEL 3
Forlaga Milk-T/S
Djurhilsointyg fér obehandlad mjolk eller mj6lkprodukter som ir avsedda att anvindas som livsmedel for
[transitering]/[lagring] (1) (%) i Europeiska unionen
LAND Veterinérintyg for EU
.1 Avsandare 1.2 Intygets referensnummer l.2.a
Namn
1.3 Central behdrig myndighet
Adress
I.4 Lokal behérig myndighet
Tfn
g
> .5 Mottagare .6 Person med ansvar for sdndningen i EU
_E Namn Namn
c
3
£ Adress Adress
° Postnr Postnr
8 Tin Tin
£
=4
g |17 Ursprungsland ISO-kod | 1.8 Ursprungsregion Kod 1.9 Bestdmmelseland ISO-kod | I.10
3
g
g I.11 Ursprungsort .12 Bestdmmelseort
1=
3 Namn Godkannande nr Tullager [ Leverantér till fartyg (]
= Adress
3 Namn Godkénnande nr
Adress
Postnr
.13 Lastningsort .14 Datum fér avresa
I.15 Transportmedel I.16 Granskontrollstation fér inférsel till EU
Flyg [ Fartyg [ Jarnvagsvagn [
Vagtransport [] Ovwriga [
117
|dentifikation:
Dokumentreferens:
1.18 Beskrivning av varan .19 Varukod (HS)
1.20 Kvantitet
1.21 Temperatur 1.22 Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst [
1.23 Fdrseglingens nummer/Containernummer .24 Typ av férpackning
1.25 Varorna intygas vara avsedda som/fér
Livsmedel []
1.26 Fér transit till tredjeland i férh. till EU O ez
Tredjeland I1SO-kod
1.28 Identifiering av varorna
Arter Antal férpackningar Tillverkningsanléaggning Nettovikt Partinummer

(Vetenskapligt namn)
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Férlaga Milk-T/S
Obehandlad mjélk eller mjolkprodukter avsedda som livsmedel

LAND fér transitering eller lagring

Halsoinformation Il.a Intyg nr I.b

— 1.1

Del II: Intyg

o

®)

Anmaérkningar

Del I:

Del II:

Djurhélsointyg

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att [den obehandlade mjdlk)/[de mijdlkprodukter] ()(2) for [transitering] / [lagring] (3) i
Europeiska unionen som beskrivs ovan

a) kommer fran ett land eller en del dédrav som &r godkant/godkand fér import till Europeiska unionen av obehandlad mjélk eller
mjdlkprodukter enligt bilaga | till férordning (EU) nr 605/2010 ,

b) uppfyller alla relevanta djurhalsovillkor fér de berérda produkterna enligt djurhalsointyget i del I1.1 i férlagorna till intyg [Milk-RM] /
[Milk-RMP] / [Milk-HTB)/[Milk-HTC] (2) i del 2 i bilaga Il till férordning (EU) nr 605/2010,

(¢) producerades den
och den ..o,

Falt 1.7: Ange namn och ISO-kod fér landet eller delen dérav enligt bilaga | till férordning (EU) nr 605/2010.

Falt 1.11: Den avsandande anldggningens namn, adress och godkannandenummer. Namnet pa ursprungslandet, vilket maste vara
detsamma som exportlandet.

Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvagsvagnar, containrar eller vagfordon), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid transport i
containrar anges det totala antalet och registreringsnummer. Eventuella férseglingsnummer anges i falt 1.23. Vid eventuell ur- och
omlastning maste avsandaren underratta granskontrollstationen for inférsel till Europeiska unionen.

Falt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemets (HS) nomenklatur (Varldstullorganisationen): 04.01, 04.02, 04.03, 04.04,
04.05, 04.06, 19.01, 21.05, 21.06.90, 35.01 eller 35.02.

Falt 1.20: Ange total bruttovikt och total nettovikt.
Falt 1.23: For containrar eller lador anges &ven containerns nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

Falt 1.28: Tillverkningsanlaggning: Ange godkénnandenummer for den eller de produktionsanlaggningar, den uppsamlingscentral eller
den standardiseringscentral som godkénts fér export till Europeiska unionen.

Med "obehandlad mjélk "och” mjdlkprodukter” avses obehandlad mjélk och mjélkprodukter avsedda att anvéndas som livsmedel som
transiteras eller lagras i enlighet med artikel 12.4 eller 13 i radets direktiv 97/78/EG.

Stryk det som inte ar tillampligt.

Produktionsdatum. Import av obehandlad mjélk och mjdlkprodukter ska inte tilldtas om den/de erhéllits antingen innan det tredjeland
eller den del dérav som anges i falten 1.7 och 1.8 godkéndes for export till Europeiska unionen, eller under en period dé Europeiska
unionen hade infért restriktioner for import av obehandlad mjélk och mjdlkprodukter fran detta tredjeland eller denna del darav.

Underskriften ska ha annan farg &n den tryckta texten. Detta géller dven fér stdmplar, med undantag fér praglade stdmplar och
vattenstamplar.
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Férlaga Milk-T/S
Obehandlad mjolk eller mjélkprodukter avsedda som livsmedel
LAND fér transitering eller lagring

Il.a Intyg nr ILb

I Halsoinformation

Officiell veterinar
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:




